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Gesetzesgrundlagen

4 Bundesgesetz Uber die Bekampfung Ubertragbarer
Krankheiten des Menschen (Epidemiengesetz)

Die Kantone mussen die nétigen Massnahmen zur Bekampfung von
Infektionskrankheiten ergreifen.

4 Verordnung Uber die Meldung Ubertragbarer Krankheiten des
Menschen (Melde-Verordnung)

Liste der meldepflichtigen Krankheiten fiir die Arzte und Labors
(Kriterien und Fristen)

4 Rolle und Aufgaben des Kantonsarztes in diesem Bereich

Pravention von Ubertragbaren Krankheiten, Aufsicht, Meldepflicht fir
gewisse Krankheiten, Impfung, Epidemien, Pandemien usw.

Delegierung von Tatigkeiten an das ZIS
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Kantonale Einheit Infektionskrankheiten

Zentralinstitut der Spitaler (Z1S)

Fachbereich Infektionskrankheiten
Klinik
Microbiologie
Epidemiologie

Kantonale Einheit fur Infektionskrankheiten
(delegierte Tatigkeiten des Kantonsarztes)

Uberwachung der Ubertragbaren Krankheiten in der Walliser Bevolkerung
Koordination der notwendigen oOffentlichen Gesundheitsmassnahmen
Delegierte Impfaktivitaten

*
*
*
*

CANTON DU VALAIS
3 KANTON WALLIS
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Sprechstunden ZIS

4 Visp, Sion, 027 603 47 80, Rennaz: 058 773 09 40
* ich.infectiologie@hopitalvs.ch

Hamatologie (ebenfalls im SZO)

Immunologie — Allergologie

Medizinische Genetik

Rechtsmedizin

Infektiologie

* Reisemedizin inkl. Gelbfieberimpfung

« Spezialitaten: HIV, virale Hepatitis, ..

* Telefonkonsilien

« 027 603 47 80
* nachts, WE, Feiertage: 027 603 4700

A A A A A
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Ubertragbare Erkrankungen

4 Pravention
4 Uberwachung
4 Bekampfung

4 Koordination ausserordentliche Massnahmen

Seit Februar 2020.....
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Uberwachung der meldepflichtigen Krankheiten—

In der Schweiz

4 Uberwachung der meldepflichtigen Krankheiten -> BAG

Déclarations de flambées et d'observations inhabituelles

Mﬂalyaglfs: i:tac(ieuses et agents pathogénes a déclaration obligatoire E"'E"_Ei—“‘ . ::m;::‘gm?;‘:::‘;’:m::;. .
S — 2. Flambée de résultats d'analyses cliniques 2. Maladie invasive 4 méningocoques 42
Bontiome Entirobactirios ou de laboratoire 6 3. Maladie Invasive  pneumocoques 43
" cubapinimesnt PC) Résultat exceptionnel d'analyses cliniques 4. Méningo-encéphalite verno-estivale
ou d'analyses de laboratoire 7 (MEVE ou FSME) 44
41 Middle East respiratory syndrome
(MERS) 45
TR Déclarations de maladies et d'infections «2_Paludisme (malaria) 45
bosas +  Botulisme g | Peste a7
T m 4. Poliomyélite (paralysie infantile) 48
5. Campylobactériose 10 . Rage 4
S 7. Charbon 1 4. Rougeole 50
P et s Chikungunya 12 @ GHD G
e s Chismysasa 1 4. Salmonellose 52
o Chotéra " 4. Shigellose 53
1. COVID-19 15 ) acquise) 54
B BRI 1 51 Syndrome respiratoire aigu sévére (SRAS) 55
i Gl i/ s2. Syphilis 56
. St prodcton o w o s 7
15 Fisure de Grim o s Trichinellose 58
16, Fievre de Hantaan 20 = Wizl e
17 Fiévre de Lassa 21 ss JATUlaréonle 50
- e v Maldle bonaums- 18 Fiévre du Nil occidental 2 G2 D 5
< |, ecidant gty i T 2 sa. Variole du singe 62
2. FievreQ 2
21, Fiévre typhoide / paratyphoide 2
e 22 Gonorrhée 2 Annexe , o X
ek Cme— o Hapatita A - A1 Maladies transmissibles et agents pathogénes &
g e 3B 28 Az Maladies transmissibles et agents pathogénes &
25 Hépatite C 29 i igatoire par délai de i 65
2. Hépatite E 20 s Liste d'adresses des autorités sanitaires 67
Sios L 27, Infection a Escherichia coli ¢ Liste d'adresses des centres
= S FisvreQ Haomophilus entérohémorragique 3 nationaux de référence 69
o Conmla nfluonzae 28, Infection a VIH 32
. 2. Infection a virus Zika 33
' 20. Influenza, grippe saisonniére u
S il S 31, Influenza, nouveau sous-type 35
owtie . oo i 32 Légionellose 36
et sdela 2. Listériose a7 Légende de couleur :
p 30 Maladie & virus Ebola 1 Délai de déclaration de 2 heures
35 Maladie de Creutzfeldt-Jakob 39 Délai de déclaration de 24 heures
s 4 35 Maladie de Marburg 40 Délai de déclaration de 1 semaine
- T a7 Maladies invasives 3 Haemophilus Influenzae 41
pshemimt gt

https://lwww.bag.admin.ch/bag/frlhome/krankheiten/infektionskrankheiten-bekaempfen/meldesysteme-
infektionskrankheiten/meldepflichtige-ik.html
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Meldepflichtige Krankheiten: Kontakte

Meldeformulare: klinische Befunde und laboranalytische Befunde

declarationsobligatoires@hopitalvs.ch

Telefonische Meldungen (24h/24), je nach Meldefrist:

- innerhalb von 2 Stunden: z.B Anthrax, Botulismus

ZIS — Kantonsarzt
Tel: 027 603 89 90 (Burozeiten)
Tel: 027 603 47 00 (nachts und am Wochenende)

BAG - Abteilung Ubertragbare Krankheiten,
Tél. +41 58 463 87 06

- innerhalb von 24 Stunden: z.B. Masern, invasive Meningokokken

:
* g
*
*
CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS


https://www.bag.admin.ch/bag/de/home/themen/mensch-gesundheit/uebertragbare-krankheiten/meldesysteme-infektionskrankheiten/meldepflichtige-ik/meldeformulare.html
mailto:declarationsobligatoires@hopitalvs.ch
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Uberwachung der Infektionskrankheiten

4 Sentinella (BAG)
4 Meldepflichtige Infektionen (BAG)

4 Spitalepidemiologie
 Multiresistente Bakterien
 Nosokomiale Infektionen

4 Resistenzen

4 Z. B. Covid-19
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Sentinella: Grippe-ahnliche Erkrankung

Evolution temporelle des consultations pour une affection grippale
Consultaticns ambulatcires (extrapclation), Suisse, du 31.12.2012 au 17.11.2024

Sentinella

Le graphique montre I'évolution temporelle du nombre hebdomadaire extrapolé de premiéres consultations de patients
atteints d'une affection grippale (ILI) dans les cabinets médicaux et lors de visites a domicile.
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Télécharger l'image Partager Télécharger les données Source : Sentinella - état : 19.11.2024

https://www.bag.admin.ch/bag/frfhome/krankheiten/ausbrueche-epidemien-pandemien/aktuelle-
ausbrueche-epidemien/respiratorische-viren.html

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS
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Sentinella: Atemwegsviren
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Internes Dashboard

551

Cas selon filtres sélectionnées

Mycoplasma pneumoniae - Nouveaux cas

(pers. domiciliées en Valais et testées au laboratoire de I'ICH)
(Source : LIS ICH)

Date épidémiologique Classe d'age District
Tout v Tout v Tout v
Classes d'age Répartition sur la carte
0-4 ®5-14 @15-34 @35-64 @65+ / y
¥
144 ? .\ ;
120 —ausanne-=>

A2

Murren

Date mise & jour
-

20.03.24 06:02:48

Réinitialiser les filtres

Page précédente

Légionellose - Nouveaux cas

i ‘ (Source : SID)
o
Date épidémiologique District
50
Tout R Tout v
0
Courbe épidémique des cas et incidence Répartition sur la carte
225 @ Cas @Incidence pour 100000 habitants
Année
—_— Cas selon filtres sélectionnés
& 2015 30
@ 2016
@ 2017
@ 2018 20
@ 2019 5
& 2020
@ 2021 10
@ 2022
w2023
@ 2024 0
Total 2015 2020 PR
Année =
Année Brig Conthey Entremont Goms Hérens Leuk Martigny Monthey Raron Saint-Maurice Sierre Sion Visp Total
2013 1 1 2 1 1 3 1 10
w2014 2 2 1 g 4 1 1
@ 2015 3 1 3 2 1 3 1 14
@ 2016 2 1 1 5 1 2 12
@ 2017 2 2 1 2 5 1 1 3 1 18
@ 2018 2 4 1 3 3 1 14
© 2019 2 3 1 2 3 3 2 6 5 2 29
@ 2020 2 6 1 2 2 6 4 2 3 1 29
@ 2021 |1 2 2 2 2 3 1 3 1 1 5 6 29
@ 2022 3 1 1 3 2 6 1 1 4 6 1 29
& 2023 2 1 2 2 3 3 4 4 4 25
@ 2024 1 1 1 1 1 5
Total |1 15 22 T 2 14 8 34 26 8 8 33 35 42 225
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Uberwachung Ubertragbarer Krankheiten

4 Kantonale Uberwachung
« meldepflichtiger Krankheiten
« Bekannte und neu auftretende Ubertragbare Krankheiten
« Syndrom-basierte Uberwachung
 Antibiotikaresistenz

4 Bearbeitung der obligatorischen Meldungen und Analyse

der gesammelten Daten

4 Epidemiologische Untersuchung

4 Warnungen an die kantonalen Behorden :g
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Bekampfung gegen ubertragbare Krankheiten

4 Analyse und Implementierung von kurzfristigen
Malinahmen zur Bekampfung von Ausbrtchen und
Epidemien unter Bericksichtigung :

e vom Epidemiengesetz
« vom beteiligten Krankheitserreger
« von der Art
 des Ortes
 der Aktivitat
 des Ereignisses
» der Person(en)
« davon, was das BAG empfiehlt

* Von den zur Verfligung stehenden Mitteln




Bekampfung gegen ubertragbare Krankheiten

Meldung

BESTATIGEN

BESCHREIBEN Investigation

KONTROLLIEREN

Messstrategie

- TTIQ

(test trace isolate quarantine)
- Screening Mobiles-Team
- Impfung / Prophylaxe

Ende der Behandlung @

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

UBERWACHEN




Beispiel : Q-Fieber-Ausbruch

KANTON WALLIS

4 AUSGANGSSITUATION

o« 17/02/2023 : Brief vom Kantontiersarzt

« 22/03/2023
« 23/03/2023

) Fiévre @ 5344567  Cas certain
R Fiévre @ 6343790  Cas certain

23.03.2023
20.03.2023

5436424 F L
5485780 F M

CP 478, 1951 Sien

e Ref. SCAV-OVETNVS-014282/EK

et durch Eric Kirchmeier

Datum 17, Februar 20213

1. menschlicher Fall (Frau, 37J)_

2. menschlicher Fall (Kind, 3J)

02.05.2019 féminin | 3903  Mund Détent

09.03.1985 féminin | 3303  Mund Détent

mm) Enquéte entourage

Nach Erhalt eines positiven Coxiellose Laborergebnisses betreffend Ihr Tiq maéchten
wir Sie hiermit an die Vorsichtsmassnahmen im Zusammenhang mit einer Coxiellen Infektion
erinnern.

Jeder Abort von Rindern, Schafen oder Ziegen muss ihrem Tierarzt gemeldet werden. Falls ein Abort
auftritt, sind die verwerfenden und hochtréachtigen Tiere in separate Boxen abzusondern. Nach dem
Abort sind Foet und Nachgeburt sofort hygienisch zu beseitigen und die betroffenen Stallungen zu
reinigen und desinfizieren. Darlber hinaus sind beim Kontakt mit Tieren, insbesondere mit
Abortmaterial und Nachgeburten, die Gblichen Hygienemassnahmen zu beachten.

Das betroffene Tier muss so lange vom Rest der Herde abgesondert bleiben, wie es Sekrete oder
Ausscheidungen aufweist (Ihr Tierarzt kann die Situation im Zweifelsfall beurteilen). Wenn das Tier
Milch produziert, die fur den Verzehr oder die Verarbeitung in rohem Zustand bestimmt ist, muss
diese Milch wahrend desselben Zeitraums pasteurisiert oder entsorgt werden.

Da die Coxiellose eine auf dem Menschen bertragbare Krankheit ist, sollte diese Zoonose bei
Auftreten von grippeahnlichen Symptomen lhrem Arzt gemeldet werden

Wir bedanken uns far Inre Zusammenarbeit und verbleiben mit freundlichen Grissen

\_

/> 10 Ziegenaborten zwische dem 01/02 und 28/02 ;
> 2 dokumentierte menschliche Falle seit dem 06/03 ;
> 2 behandelte wahscheinliche Falle ;

Alle Personen, die arbeiten oder wohnen in
der Umgebung dieses Stalls.

Kantonstierarzt

\ A

J

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS
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Fallen-Ausbruch

4 MASSNAHMEN

 veterindrmedizinische Mal3nahmen:
« Dung- Abdeckung
« PCR-Screening Ziegen andere Herde + Milch ;;

 Informations-Brief(e) (28-30-31.03 dann 03.04) ;

« Empfehlung der Screenings-Serologie flr Coxiella burnetti ;
« Symptomatische : Umkreis 10km ;

« Asymptomatische : Umkreis 10km UND Risikogruppe
4 Schwangere Frauen;
4 Personen mit Herzklappenkrankheit
4 Immunsupprimierte Personen ;

_ Gemass Expositionsdaten: Anfangs Februar bis Ende

Mérz :g
*
*
CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS



Date: 31 3. 2023

Fallen-Ausbruch allise,

s ProMED |

INTERNATIONAL SOCIETY
FOR INFECTIOUS DISEASES

Published Date: 2023-04-01 01:04:23 CEST
Subject: PRO/AH/EDR> Q fever - Switzerland: (VS) human, goat
Archive Number: 20230331.8709265

Q FEVER - SWITZERLAND: (VALAIS) HUMAN, GOAT
A ProMED-mail post PLUS ~ Q F
http:/
ProMED-mail is a program of the

International Society for Infectious Diseases o o
http:/

ww.promedmail.org

vw.isid.org

.
Date: Thu 30 Mar 2023 » e n
Source: Nau [in German, machine trans., edited]

htt ww.nau.ch/news/schweiz/mehrere-menschen-im-oberwallis-an-q-fieber-erkrankt-66463159

Several cases of Q fever have occurred in Upper Valais. The canton doctor recommends that people at risk see a doctor if they have flu-like symptoms. He also recommends that pregnant women in this region

have a blood test as a precaution, even if they have no symptoms.
A total of 6 cases of Q fever were recently diagnosed in the region between Visp and Brig. This was announced by the canton of Valais on Thursday [30 Mar 2023]. A herd of goats was identified as the carrier of
the pathogen.

In addition to the usual hygiene measures, the authorities have taken additional steps. This is to keep the risk of transmission to humans as low as possible. The disease in the affected goat herd is now under
control. But some people could have been exposed before the measures ordered by the canton veterinarian were initiated, the canton warns.

Q fever is a bacterial infection that is shed by affected animals during miscarriage and can be transmitted to humans in the process. There is no transmission of the infection from person to person.

The bacterium _Coxiella burnetii_ can be airborne over relatively large distances and inhaled by humans. Most people develop no symptoms other than those of mild flu, or remain asymptomatic. The disease
usually heals spontaneously without any consequential damage.

However, in people with a weakened immune system and in people with heart valve disease, the infection cannot heal spontaneously. Therefore, they are advised to see a doctor if they experience flu-like 'és dan ’
Sle

symptoms.

Because of the risk of miscarriage, pregnant women are advised to have a test even if they have no symptoms. In animals, coxiellosis is notifiable.

o4
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Tuberkulose : Uberwachung und Bekampfung

Déclarations de cas annuelles et incidences des 10 derniéres années

2013 2016 2019 2020 2021 2022
Déclarations de cas selon le canton ainsi que pour le Liechtenstein
Appenzell 2 1 3 2 0 0 1 [ 0 2
Rhodes-Ext.
Appenzell 0 0 2 0 1 0 0 1 1 0
Rhodes-Int.
y 5 ' Argovie 26 22 38 48 42 34 34 22 23 27
Déclarations de cas hebdomadaires de I'année précédente et de I'année actuelle
Bale-Campagne 14 8 10 16 17 16 7 5 9 10
Tuberculose Bale-Ville 23 18 2 20 16 21 15 9 12 13
— cas hebdomadaires
= moyenne mobile (5 semaines) Berne 57 56 52 67 54 a8 34 33 34 43
201
Fribourg 1 1 14 14 14 19 1 9 10 13
Gendve 60 a7 66 68 55 22 43 53 37 36
Glaris 2 1 1 1 0 0 2 0 3 0
Grisons 13 9 16 12 1 7 10 7 3 5
Jura 2 9 1 4 5 7 5 1 2 3
Lucerne 20 21 23 16 24 22 17 17 17 13
Neuchitel 7 13 14 12 15 10 8 1 5 13
Nidwald 0 2 1 1 1 2 2 2 2 1
Obwald 1 1 1 2 1 2 0 2 2 4
Saint-Gall 18 27 17 31 26 15 20 16 25 13
Schaffhouse 6 7 5 4 4 9 8 3 3 1
Schwytz 6 8 7 7 6 7 ) 7 5 3
Soleure 9 12 15 14 14 14 10 10 12 14
Tessin 14 23 29 a8 23 28 9 10 15 14
Thurgovie 16 13 1 17 7 9 10 1 8 8
Uri 3 3 1 1 1 2 1 1 0 3
Valais 28 19 13 15 17 20 13 16 10 7
Vaud 81 50 68 59 70 73 54 40 43 38
Zoug 7 7 8 3 8 a a 10 6 5
Zurich 102 83 95 120 92 93 102 70 58 59
Liechtenstein 0 1 2 2 1 1 1 2 1 1
*
inconnu 0 0 1 4 3 3 2 2 1 2 :
*
CANTON DU VALAIS

KANTON WALLIS



S
Bekampfung gegen Tuberkulose

Flux du processus de prise en charge de la tuberculose en Valais

TB identifiée*

uemr I—» Infos sur le CI |—> Identification des obstacles au » Liste suivi des Rédaction
TB pulmonaire suivi du traitement cas et fiches de du rapport ) E 4 § ﬁ a §
o " - ivi/Statistiques TB annuel 2o 3o ||la
Décision de réaliser une EE | I—p | o F 8
' | isi iser u Supervision de la DOT Frais de dépistage 2583 |3 2
H l Cas — — 3833 :
cmonsewus M | — OFsP o5 8g ||S8
RO WAL Récolte de la liste des contacts et sources internationaux € < T o § g
d'information provenant des pneumologues Restilution des résultats % § s ]
et/ou infectiologues, et/ou LPV y
r s
LPV En
quéte IGRA -, exposition -, questionnaire TB -
Contact des exposés > exposition o 1
questionnaire  [IGRA - el exposition +
o isath TB et
{d j Organisation de la DOT Janification Contact symptomatique etiou questionnaire TB +
IIF.IJFFUIMD\IMHAF p !
des tests
TB extrapulmonaire IGRA r
NAAAAAAAAAAS
Service de
Pneumologie et
médecins v ¥
installés** Prise en charge et rai TB active
et latente, suivi du cas
r
SMINF .| Simanqgue de disponibilité des pneumologues v
g ou TB extrapulmonaire
Enfants <12ans et personnes immunosuporimées

> Consultation systématique
(délai court si symptémes ou immunosupprimé)

Liste des abréviations

LICMT: Unité Cantonale des Maladies Transmissibles *TB ideritifié POFSP(SID),

LPY: Ligue Pulmonaire Valaisanne

SMINF: Service das Maladies Infactieuses

TE: Tuberculose:

Cl: Cas Index.

EE: Enquéte d'entourzsge

ISFm: Directly Observed Therapy
MOFibE Fatral e SantE P

-

**pauvent excapticnnellement assurer les sivis das cas 5 cela ne peut &tra assuré par le SMINF ou [ pneumalogie
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Suivi hebdomadaire des virus respiratoires
wochentliche Uberwachung der respiratorischen Viren

Semaine / Woche 12
17.03.2025 - 23.03.2025

Unité Cantonale des Maladies Transmissibles
Kantonale Einheit fur Gbertragbare Krankheiten
25/03/2025




Resume / Zusammenfassung

Charge Charge
Source des données Semaine 12 Semaine 11 ambulatoire / | hospitaliére /
Datenquelle Woche 12 Woche 11 ambulante | Krankenhaus
Last Last
Cas en Valais: OFSP (exhaustif) . .
Falle im Wallis: BAG (umfassend) 8 cas/ Falle 10 cas / Falle
COVID-19
Hospitalisations*: systeme de laboratoire de I''CH 1 hospitalisations /| | 4 hospitalisations /
(exhaustif) Hospitalisierungen | Hospitalisierungen
Hospitalisierungen®: Z1S-Laborsystem (umfassend)
Cas en Valais: OFSP (exhaustif) . .
Falle im Wallis: BAG (umfassend) 17 cas/ Falle 19 cas / Félle
GRIPPE . :
Hospitalisations*: systéme de laboratoire de I''CH 12 hospitalisations / | 8 hospitalisations /
(exhaustif) Hospitalisierungen | Hospitalisierungen
Hospitalisierungen®: Z1S-Laborsystem (umfassend)
Cas en Valais: systéme du laboratoire de I'ICH
(non exhaustif car n'inclut pas autres laboratoires) . B
Falle im Wallis: ZIS-Laborsystem (nicht umfassend, | 8 cas / Falle 10 cas / Falle
RSV da andere Labore nicht eingeschlossen sind)
6 hospitalisations /| | 12 hospitalisations /
Hospitalisations*: systeme de laboratoire de I''CH Hospitalisierungen | Hospitalisierungen

(exhaustif)
Hospitalisierungen®: Z1S-Laborsystem (umfassend)

*Hospitalisations a I'HVS/HRC pour COVID-19, grippe ou RSV, ou avec COVID-19, grippe ou RSV

*

Husi'rtalisieruWen im HVS/HRC weien COVID-19, Griipe oder RSY oder mit COVID-19, Grippe oder RSV

g :

CANTOM DU VALAIS
KANTON WALLIS

*
*
*
*

h

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS



'Grippe : nombre de nouvelles hospitalisations a THVS ou 'HRC par semaine et par classe d'age, 2023-2025
Grippe : Anzahl neuer Hospitalisierungen im HVS oder HRC pro Woche und Altersgruppe, 2023-2025

®0-14 ®15-59 ®50-69 @T0-T9 @I0+

03
100
492
a7
= 75
70
&7
@ 59 58
¢ 5
46
“ 35
20 10 20 17
12
] 8 I
- 2 2 2 1 7 =Mal7
o L 1 L balel: LilloiZd 1 2 . ARGREEN
Ty IYES589 8005 RS NRINELERS nALAERES § § 5 o g8 eC
actobre 20.. novembre 2023 décembre ., jamier 2024 mai 2024 juin 2024 juillet 2024 aolt 2024 septembre .. octobre 2024 novembre ... décembre .. février 2025 mars 20...
2023 2024 2025
Semaine
Patients testés positifs a la grippe au laboratoire de I'ICH hospitalisés a I'HVS (Malévoz exclus) ou 'HRC /
Patienten, die im ZIS-Labor positiv auf Grippe getestet wurden und im HVS (ausgenommen Malévoz) oder im HRC hospitalisiert sind ;g
Hospitalisations pour ou avec grippe / Hospitalisierungen wegen oder mit Grippe :

I Données LIS ICH/ LIS-2IS-Daten ™ mmovvauus

L g
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Umgebungsabklarung

Beispiel: Masern

August 2017 September 2017
c[11 12 13 14 15 16 17 18 1920 21 22 2324 2526 27 28293031| 1 2 3 4 5 6 7 8 910 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

g

LF 2017
KF 2009

MW 2011
AW 2017

IF 2007
KF 2009
AF 2007

1

1

5

6 [l
1 l Exposition
1 Inkubation
1 Ansteckend
2|VI1 2007 | . l Exanthem
2|AF 2007 . Cluster (Ubertragung)
1

3

3

3

3

3

3

3

O ||o|o|o|IN|N]||lOo|O

o

MP 2010 ||

BP 1998
MP 2012
MU 1999
SL 2015
MR 2016
ED 2017
RD 2017

?[awiss1 [ o] ? []

Cluster 1 2 34 5 6

2222222122 | |

o|o|o|o|o|o|o|o
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
r
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Zecken im Wallis

4 Lyme-Borreliose

4 Schweizer Guidelines zur Abklarung und Therapie

4 Frihsommer-Meningoenzephalitis (FSME)
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Anzahl der FSME-Falle in CH
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Figure 1: Nombre de cas de FSME par mois, 2020-2022
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Figure 2 : Nombre de cas de FSME, données cumulées depuis le début de I'année, 2000-
2022

*

*

*

*
CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS




e
Nicht welt von uns: Chikungunya in Italien (2007): Eine

tropische Krankheit in einem temperierten Gebiet

clinical case
definition was
presentation with
fever and joint pain

Tigermucke in Emilia
Romagna, reich an
Feuchtgebieten und
Sumpfgebieten,
vorhanden

Rezza, G., et al Lancet 370, 2007; 9602: 1840—46. https://doi.org/10.1016/S0140-6736(07)61779-6.

i (Indien)
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Die Tigermucke ist hier

Aargauer Zeitung ‘ D ¢

1815.ch OBABIES ¥ UMFRAGEN
Q= Menu Startseite > Nachrichten > Vermischtes (Nachrichten) > Tigermiicken breiten sich im Wallis und in der Waadt aus . N EWS WB RZ TRAU E R

KULTUR | SCHWEIZ | AUSLAND | SPORT |

INSEKTEN
TigermijCken breiten sich im Wallis und in Sie sind hier: > Home > News > Wallis > Aktuell > Tigermiicke in Monthey entdeckt
der Waadt aus INSEKTEN | Unerwiinschte Miickenart erreicht das Wallis

Die Tigermiicke ist weiter auf dem Vormarsch: Sie tauchte im Sommer Tigermijcke in Monthey entdeckt

im Kanton Wallis und Waadt an verschiedenen Orten auf. lhre
Bekampfung wird auch im kommenden Jahr fortgesetzt.

28.10.2021, 11.08 Uhr

[ Merken @& Drucken A Teilen

¥, . -

1/1 Wissenschaftler haben kiirzlich in der Stadt Monthey Tigermticken
entdeckt. Fur die Bevolkerung besteht laut Kanton keine Gefahr.
Foto: zvg
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Resistenzen

4 StAR: Strategie Antibiotikaresistenzen Schweiz (BAG)
One-Health-Ansatz
4 ANRESIS: Antibiotikaresistenzen

Im Wallis
4 Handbuch zur Verwendung von Antibiotika (ZIS)

(t\/, \/\? Hépital du Valais
\vﬂ’ Spital Wallis

".__ Zentralinstitut der Spitéler

Empfehlungen zur

antimikrobiellen
Prophylaxe und Therapie
beim Erwachsenen

Abteilung fur Infektionskrankheiten

Apotheke des ZIS
linstitut der Spitaler
3
3
*
CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS



https://www.bag.admin.ch/bag/de/home/service/publikationen/broschueren/publikationen-uebertragbare-krankheiten/strategie-anbitiotikaresistenzen-schweiz.html
http://www.anresis.ch/

Valais, 2. grosster Antibiotika Verbraucher in der ambulanter
Sprechstunde (Observatoire Suisse de la Santé)

DDD stand. par 1000 hab. et jour
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standardisés par age et par
sexe pour 1000 habitants et jour

Population Population résidante
permanente

9.5
86 Source de données Tarifpool
6.4
Chiffres clés 2021
55
a7 Total DDD 20775622
Total des colts (mio CHF) 74.2
Variation régionale 2021
Variation systématique (5CV) 69 =
Estimateur Empirical-Bayes (&) ns=
’J{ Quintile Ratio (QF) 167 =
\\W vs Variation spatio-temporelle 2017 - 2021
DDD stand. par 1000 hab. et jour 93 Coefficient de concordance (KCC) 0.99 §
Total DDD 1216259
"_I_"_I_I h
- = = = = =
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4 SUISSE : 6.6 DDD/1000 habitants/
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Site web guidelines
SSI

ANRESIS - INFECT

@m INFECT S =
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4 https://ssi.guidelines.ch/ https:/finfect.swiss/?patient
Setting=1&patientSetting=2

&sampleSource=1
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R R RRRRRRBRBRBRRBRRREEBEBTBBBEEENENBREEESSSS
Nosokomiale Infektionen

4 SWiISsSNOSO

4 Strategie NOSO des BAG

4 Spitalhygiene
Infektionspravention und
kontrolle (IPK)



https://www.swissnoso.ch/
https://www.bag.admin.ch/bag/de/home/themen/strategien-politik/nationale-gesundheitsstrategien/nationale-strategie-ueberwachung-verhuetung-bekaempfung-von-spital-pflegeheiminfektionen.html

Zusammenarbeit

4 Kantonschemiker
Dienststelle fur Verbraucherschutz (Kantonslabor)

4 Kantonstierarzt
Formular zur Meldung von Hundebissen



https://www.vs.ch/web/scav
https://www.vs.ch/de/web/scav/veterinaerwesen/hundewesen

Kantonale Kommission fur tUbertragbare
Krankheiten

4 Dienststelle fur Gesundheitswesen: Dr. Eric Masserey
(Prasident)

4 Kantonsarzt. Dr. Eric Masserey

4 Kantonale Einheit flr Gbertragbare Krankenheiten
(Verantwortlicher KEUK)

4 Kantonschemiker
4 Kantonstierarzt

e Zoonosen, Legionellen...




R R RRRRRRBRBRBRRBRRREEBEBTBBBEEENENBREEESSSS
Nutzliche Kontakte

4 Kantonsarztamt
* medecin-cantonal@admin.vs.ch
 Fax: 027 606 49 04
4 Kantonslabor
 Tel 027 606 49 50
 Fax 027 606 49 54
4 Zentralinstitut der Spitaler
« 027 603 8990 (Arbeitszeiten)
« 027 603 4700 (nachts, WE, Feiertage)
 Ich.infectiologie@hopitalvs.ch

« Sprechstunde: 027 603 4780

4 BAG
* Pikettdienst: 058 463 87 06
* Meldeformulare: ‘BAG Meldeformulare’ (Google) g



mailto:ïch.infectiologie@hopitalvs.ch

e
Reisemedizin

4 Tropen- und Reisemedizin
Sprechstunden des ZIS (inkl. Gelbfieber)
Safetravel.ch-> www.healthytravel.ch
Fieber nach der Ruckkehr (FeverTravel)
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Bulletin d'informations de I'Unité cantonale des maladies
transmissibles destiné aux médecins en Valais

INTRODUCTION DE L'UNITE MALADIES A DECLARATION SYSTEME DE DECLARATION FOCUS SUR LE VIRUS

CANTONALE DES OBLIGATOIRE — COVID-18 DES MALADIES - RAPPEL ET RESPIRATOIRE SYNCYTIAL
MALADIES TRANSMISSIBLES | ET MALADIES INVASIVES A NOUVEAUTES RAPPEL ET POINT DE
PNEUMOCOQUES SITUATION EN VALAIS

N°2

Janvier 2023 CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS
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MELDEPFLICHTIGE KRANKHEITEN

DEPUIS LE DEBUT
DE L'ANNEE

OCTORRE MOVEMEBRE DECEMERE

TRANSMISSION RESPIRATOIRE

COVID-1E ': M3 | 1es | 63 | Ma | 8620 | 4440 | ST (Ma | 3m@s | waar | w500
Légiorellose 2 4 1 5 4 2 o & |1 o 1 2
Maladia irrvasive & 2 F 5 1 5 1 2 2 |1 2 5 F
[N LT O OO S

Tuberculose 1 o 2 2 1 1 o o |o o 3 o
TRANSMISSION FECO-0ORMLE

Campylobactériose M |22 | W@ |29 | 38| 2 | 24 k1] o | 30 7 e |
Infection &

Escherichia cali & o 1 1 n 3 5 4 2 1 ] 4
entdrohémarragique

Salmonellcse T 1 T [ 10 E & 1] & & -1 &

TRANSMISSION PAR DU BANG OU SEXUELLE

Chlamydiose &5 368 10 15 ar 4% 25 -l = 3z Z5 4z

Gonorrhés 4 T T & 3 & 4 B2 & o & w0

Hépatite B 1 & 4 2 1 1 z 5 2 2 ] o

Hépatite C 2 & 1 4 [ 3 5 5 3 1 1 2

Infection & ViIH 1 [+] u] u] o] o 4 1 [} [+] 2 a4

Syphilis 2 5 4 1 o & 5 1 b 1 5 5

AUTRES

Encéphaliteatiqgues | 0 | © 1 o a o o a o | o ] 4

Variole du singe Ha | Ma | Ma o Ha | Ma | Ma a Ha | Ma MNa o *

*
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UCMT-Bulletin

UCMT

Bulletind er kanto nalen Einheit fur Ubertragbare Krankheiten
fur Arzte imWallis

BULLETIN DER LAZMT NG
MASERMN

FEBRUAR 2024

MASERN

In der Schwweiz treten wieder verrmahrt hMasemnfalle

auf, obwohl wir uns n cmer Strategie zur Die Maserm-Impfun

Eliminierung diesar Infektion befird an Bisher sind in st n;;ﬁ‘,\.'n .'.:JF[' delg
der Sohweiz seit Johresheginn 23 Maserrfille beste Schutz gegen

aufgetraten | 24G-Daten Starm' 2.02.3024, darurter i B ¥
mehrere Falle im Wallis. Enige Hinweiss zu Masern die Krankheit
(2a-26) :
Uberraguagsweg Inkub ation szsit An steckangezat

Tropfohen und Asosole

Dir skt Kontoktmit 2 Tagevor und 4 Tagenach

Sekreten

Bz Hufireten des Hauta sschlags

Der Beginn der Infektion ist durch Symptome
wia Rhinitis, Husten, Fieber, Entzirdung der
Murd schisimhaut {Koplik-Flackeri urd
Eirdshautantzirdung gekennzeichnet. In der
oweiten Phase tritt &n Exarthem auf, das
hiufig im Gesioht baginmt und sich dann auf
den Rest d es Kérpars ausbraiet.

Bei einem klinischen Verdacht auf Masern gehen Sie bitte wie folgt vor ?

» Melden Sie jeden klinischen Verdacht innerhalb von 24 Stunden dem Kantonsarzt
unter folgender Adressa: maltrans@hopitalve.ch mithilfe des online verfiigbaren
Formulars | hatps: /e bog.ad mine h'damy bag/d e kurnsnt o/t ey &' meld efo rrulars’masarne
kb pdf.downicad. pdif mosem-mekd ung- zurr klinischen-befurd. pdfl und telefonizch unter 027 603
B89 90 (bei Abwesanheit werden Sie zuriickgerufen);

¥ Die Diagnosa wird durch PCR auf oro-pharyngealen (Rechen) oder naso-pharyngealsn
Abstrichen gestellt ;

» Auch eine Massrn-Sarclogie (lgG und Igh) solite systematisch durchgefihrt werden ;

P Arweisungen zur strikten lsolierung des Patienten zu Hause geben, bis das Ergebnis
vorhegt ;

» Oberpriifung der Immunitit (Impfung oder Vorerkrankung) der unmittslbaren
Umgebung {Haushalt) und Beurteilung der Indikation firr eine postexpositionslle
mpfung (innerhalb von 72 Stunden durchfihrbar) bei fehlender Immunitat ;

P Die Bafragung des erweiterten Umfelds wird won der Kantonslen Einheit fir
Ubertraghbare Krankheitan durchgefuhrt.

ham Wochensnde an
Werfan.

Tests (POR undpder Ssrologie) kénnen dis ganze Woche und auc
das Labordes Zantmlinstited der Spitdler (.

4
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Website: https://www.vs.ch/de/web/ssp/uebertragbare-krankheiten

UBERTRAGBARE KRANKHEITEN DOKUMENTE UND LINKS

BULLETIN DER UCMT
Gemass dem Epidemiengesetz ist das Bundesamt flir Gesundheit (BAG) verpflichtet, s Bulletin n°1 - Oktober 2022 ®
gemeinsam mit den Kantonen geeignete Massnahmen zur Bekdmpfung von s Bulletin n°2 - Januar 2022 ®
Infektionskrankheiten zu treffen. Die Verordnung tiber die Meldung von o Bulletin n°3 - April 2023 ®
Beobachtungen Ubertragbarer Krankheiten des Menschen (SR 818.101.126) regelt o Bulletin n°4 - Septembre 2023 @
die Meldung von Ubertragbaren Krankheiten, die durch humanpathogene Erreger e Bulletin n°5 - November 2023 @
verursacht werden. In der Verordnung werden die meldepflichtigen Beobachtungen e Bulletin n°6 - Februar 2024 ®
sowie die Kriterien und Fristen fur die Meldung spezifiziert. Ausserdem wird dort
festgelegt, wann weitere Meldungen erforderlich sind. LIENS

. i ) i i ) ® BAG-Link der meldepflichtigen Gbertragbaren Krankenheiten —
Die Verhtitung Ubertragbarer Krankheiten hat sich zum Ziel gesetzt, die Pravention

o . . . . e Kantonale Einheit fiir tibertragbare Krankenheiten —
zu organisieren, tiber Infektionskrankheiten zu informieren und Impfungen

* Empfehlungen flr den (vor)schulischen Ausschluss bei Gbertragbaren

anzubieten. Krankenheiten und Parasitosen (2020) —
Die meldepflichtigen Infektionskrankheiten und Krankheitserreger sind in diesem * Meningokokken-Erkrankungen —
Dokument aufgelistet e Massnahmen zur Bedmpfung von Pertussis-Ausbriichen @

Die Meldepflicht kann rund um die Uhr erfiillt werden. Der Arzt muss, je nach
Meldefrist (24 Stunden oder 1 Woche), die folgende E-Mail-Adresse fiir die

Korrespondenz verwenden: > Wachentliche Uberwachung der respiratorischen Viren <

declarationsobligatoires@hopitalvs.ch
Zulassung Beyfortus zur RSV-Prophylaxe flr Kleinkinder

Bei klinischem Verdacht kénnen aussergewdhnliche Testergebnisse innerhalb von
zwei Stunden telefonisch an die Kantonale Einheit flr tibertragbare Krankheiten
(UCMT) und das BAG gemeldet werden, indem folgende Nummern kontaktiert

werden:
KONTAKT
Montag bis Freitag von 9 bis 12 Uhr: | von 13.30 bis 17 Uhr: Tel : 027 603 89 Kantonale Einheit fiir iibertragbare Krankheiten
90 M Zentralinstitut der Spitéler (ZIS)
. ) Avenue du Grand-Champsec 86
Nachts und am Wochenende (diensthabender Infekticloge): Tel.: 027 603 47 1951 Sitten

0o . 027 603 89 90

@ declarationsobligatoires@hopitalvs.ch

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS
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Symposium UCMT 3.4.2025: welcome!

Anmeldungen: maltrans@hopitalvs.ch

UCMT

Kantonale Einheit fiir (ibertragbare Krankheiten gyon —

KANTON WAL

PROGRAMM SYMPOSIUM

von 13.15-17. ?5

(Offnung der Tiiren ab 1.

Mehrzweckhalle der SUVA, 'ismen

13.15-13.30  WILLKOMMENGRUSS
(Fr) Dr. Eric Masserey, Kantonsarzt Wallis

13.30-14.00 NATIONALE UBERWACHUNG: PRAKTISCHE BEISPIELE
(Fr)  Dr. Céline Gardiol, Leiterin der Sektion Infektionskontrolle und
Gegenmassnahmen (BAG)

14.00-14.30 KANTONALE UBERWACHUNG: FELDEPIDEMIOLOGIE
(Fr)  Dr. Delphine Berthod, Stellvertrende Kantonsarztin fiir
Ubertragbare Krankheiten (UCMT)

14.30-15.00 DIE UBERWACHUNG IM ABWASSER
(De)  Dr. Sc. Techn. Christoph Ort, Leiter Abteilung Siedlungswasserwirtschaft

(Eawag)
15.00-15.30 PAUSE

15.30-16.00 MANAGEMENT DER TIGERMUCKE IM TESSIN
(Fr)  Dr. Eleonora Flacio, Biologin und Leiterin der Koordinationsstelle
Mdckennetz Schweiz
16.00- 16.30 TIGERMUCKE UND ARBOVIROSE IM WALLIS
(Fr)  Larissa Vernier, MSc Epidemiologie & MPH (UCMT)

16.30-17.00 VORLAUFIGE ERGEBNISSE VON SWISSLEGIO
(De)  Melina Bigler MSc Pharm, Cand. PhD und Prof. Dr. Daniel Mausezahl,
PhD MPH, Swiss Tropical and Public Health Institute

17.00-17.15 ABSCHLUSS
(DefFr) Dr. Delphine Berthod, Stellvertrende Kantonsarztin fir Gbertragbare

Krankheiten (UCMT)
1715  APERO ¥
¥
*
@ Informationen und Anmeldung: Kredite: CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS
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Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit




